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ANTONIO CORREA D'OLIVEIRA

Juctor da Lapassa, do AUTO DO
{ FiM Do DIA, dO ALIVIO DE TRISTES,
: 2 ¢ um dos maiores poetas da gera-
¢io moderna portugueza e talvez o mais
portuguez de todos, elles.

Foi |4 no seu cantinho da Beira muito
amado que elle comegou a apaixonar-se por
quanto mais tarde havia de desabrochar em
quadras preciosas, nio como joias que o5
homens lapidam, mas como a tunica dos ly-
rios, mais ricamente vestidos do que Salomiio
em toda sua grandeza. Nasceram n'aquelles
mattos perfumados, foram aquecidas pelo
bom sol de Portugal, cantaram as primeiro
labios vermelhos de raparigas do campo, que
as percebiam e com ellas se encantavam.

A lucta pela vida, por esta vida tao md,
trouxe o poeta até Lisboa, arrancou-o as
sombras, onde se deixaya ficar scismando, 4
musica das fontes, 4 doce quietagio dos cre-
pusculos, 4 conversagio misteriosa da noite.
Receavam muitos que a cidade fizesse dam-
no ao poeta e n'ella escreveu elle seu ultimo

livrinho — caxTiGas — consultando suas sau-
dades.

afguas assadas ndo tornams
fDeixae fallar o ditado:

() saudade, és um moinho,
Moes com aguas do passado,

Ainda foi a Beira, por elle tao meigamen-
te descripta no AUTO DO FIM DO DIA € 1O
aLivio pE TrisTeEs, quem lhe inspirou seus
ultimos versos.

Mais tres quadrinhas, quasi ao acaso:

Meu rosario de cantigas
Acabards bem ou mal?

Todos os rosarios teem
A sua cruz no final

Ai de quem chama dos outros
Aquillo que chamou geu,

Ai triste de quem tem sede
Da agua que ji hebeu,

Ao pé de tanta alegria

Meu coragiio s entristece;
Pondo o branco ao pé do negro,
Mais negro o NERro parece.
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Acompanhado pelos srs. Marquez de Soveral,
Conde de Arnoso, contra almirante Capello e pri-
meiro tenente Pinto Basto, partiu no dia 16 para
Paris, d'onde seguird para Londres, El-Rei, Sr. D.
Curlos, ficando a reger o reino a Rainha Sr.? D
Amelia.

O salio real foi atrelado ao comhoio sud-e.x-
prress, achando-se reunidos na estacio de Com-
polide para se despedirem d'El-rei 0 novo minis-
tro de Inglaterra, o ministro de Hespanha, muitos
officines da casa real, ministros € oULras PeEssSOas.
Na estacio de Cascaes, d'onde o comboio sahiu
49 pito e um quarto da manhd, {fra grande a
concorrencia.

El.rei receben ao chegar 4 fronteira uma carta
autographa de D Affonso XIII convidanda-o a ir
a Madrid por occasifio de seu regresso. Diz-se que
o sr. D. Carlos acceitard o convite.

O Presidente da Republica francezn, apesar de
El-rei viajar incognito, usando o titulo de Conde
de Barcellos, enviou a fronteira o seu saldo. Mr.
Rouvier, ministro de Franga n'esta cOrte e que
ha dias sahiu de Lisboa, esperou em Paris 0 mo-
narcha portuguez, para o que fez expressamente
esta viagem,

Partiu El.rei no dia 16 o que nio impediu a
Agencia Havas de telegraphar nio sei d'onde para
Parig, ha seis ou oito dias, que o sr. D. Carlos jd
estava em fterras de Franga. Immediatamente
muitos curfosos e creio que até auctoridades, cor-
reram para as estagoes querendo ver o reide Por-
wugal e fazer-lhe seus cumprimentos. Os portu-
guezes moradores em Paris foram todos esperar
o comboio, b

Parece que o engano foi originado por sepuir no
sud-express d'esse dia um homem loiro, que dava
ares do Sr. D. Carlos.

Uma mentira muito pequenina, que, s& causou
incommodos, foram estes de insignificantes con-
sequencuas.

Com motivo d'esta viagem muito maiores pe-
tas se inventaram, tamanhas que, se o Pedre Anto-
nio Vieira ainda losse vivo, decerto niio escolhe-
ria o M para o deixar cahir no Maranhiio: M, Ma-
ranhio; M, mentira

Onde agora o deitava seria decerio no telhado
de certas agencias, que, de quando em quandao,
se divertem — se acaso € sodiverimento — @8-
palhar noticias sobre as tengbes do governo por-
tuguez com referencia ds nossas colonias e suas
relaghes com O paizes estrangeiros.

A par das mentiras da agencia hespanhola e
d'outra de Paris, nfio valia a pena falar na conlu-
sio da agencia Havas, tanto mais que o falso rel
niio consta que abusasse da sua posigho, a que o
levaram, mas nio procurou.

E' que isto de poder passar, umy instente que
seja, como rei de qualquer paiz embora muilo
pequeno, pode dar a um homem todas s regalias
da realeza sem nenhum de seus espinhos, que
ficariam para o ludibriado:

O homem loiro portou-se admiravelmente,
muito melhor, qué entre nés o principe Crerchet,
um simples principe problematico. i

Breve ssheremos com mais alguma minuciosi-
dade quem elle é, d'onde veio e que tem [eito,
pois que o seu julgamento deve realisar-se no
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roximo mez de novembro, Pelo juiz da 2.* vara
II;'L nomeado defensor officioso d'este grande ra-
1io —porque 18 isso ¢ elle — o Dr. Alipio Camé-
lo, que ji teve com o presono Limoeiro a pri-
méeira conferencia,

Ha de encher-se de espectadores a sala do tr1-
bunal, embéra o espectaculo ji venha um pouco
tarde, mais valendo para o principe que nio des-
gosta de reclamos, ter-se seu julgamento realisado
em pleno estio, quando a populacio de Lisboa,
sem outras distraceGes, lhe concederin toda sua
attencio, i

Em novembro ji tude voltou para a cidade e
os primeiros dias de inverno sio todos dedica-
dos is novidades da estaciio que principia. As re-
citas de Julia Bartet ¢ Le Bargy, primeiros artise
tas do theatro francez vio talver esfrine o enthu-
sissmo do publico pelo principe Aleixo de Cre-
tcher que tanto o tem divertido.

Ji em Lishoa se vio, cada dia mais, encon-
trando caras de inverno, e todos os theatras, com
excepcio de 5. Carlos & D). Maria, se acham aber-
tos,

Inaugurou seus espectaculos o theatro D. Ame-
lin, com maiz uma representacio do Amigo frity,
a deliciosa comedia de Erckmann-LChatrian, de-
sempenhando a actriz Lucinda Simées o papel da
velha criada, ficando os restantes principaes pa-
peis a cargo de seus primeiros interpretes, Au-
gusto Rose, Brazio e Rosa Damaseeno,

Fechou o espectaculo a scena do Auto da Lusi-
fania entre Todo o Mundo e Ninguem, que tama-
nho enthusiasmo causou quando representado
no esplendido espectaculo, n‘aquelle theatrs or-
ganisado, quando se tratou de commemorar a fun-
dicio do theatro portuguez, em junhio d'este
annao.

Ja chegou do Pard a companhia que levou como
director o actor Maia, actual gerente do theatro
de D Maria, que muito brevemente deverd por
1550 inaugurar a serie de seus espectaculos. Pouco
se¢ fala por emquanto no repertorio escolhido, ci-
tindo-se apenas um ou outro nome de PEGi.

Cansta que Lopes de Mendonga entregou uma
pega Ao gerente ¢ que outra lhe serd brevemente
enviada pelo Raul Branddo.,

Lisboa anima.se. Tem ji seus dias contados a
epoca de verio em Coscaes, cujos frequentadores
continuam a queixar-se de aborrecimento pela
fulta de jogo. Ji abalaram quasi todos os mais
devotados amadores da formosa Cintra, d'onde,
ha dias nos. chegou uma triste noticia, o grave
desastre succedido 4 'sr.* Condessa de Figueirs.
Felizmente todo o receio de perigo ji passou.

Outre caso triste este nome de Cintra nos re-
corda : o choque entre dois comboios a pequena
distancia do Cacem, desastre em queficaram dois
homens mortgs,

Lisboa anima-se e os officines boers, que ahi
estiveram de passagem parn. o sua terra, pude-
ram distrahir suas maguas em aldum café mais
bulhento ou nos circos sempre chefos a deitar
por [bra com grave prejuizo dos theatros portu=
Buezes sempre a terem de luctar contra aguellas
bisarmas,

Yoliam estes officiaes § sua terra, continuam
correndo as capitaes da Europa os generaes
Botha, Dewer e Delarey, calorosamente applau-
didos por toda a parte,

A sympathia que lhes mostram e pelo povo
que perdeu sua liberdade niio ¢ senfio mals uma
torma porque sé revela a antipathia pela [ngla-
térra, que vai alastrando por todas as outras na-
coes. Quem acclama os boers sabe que & des-
agradavel ao colosso que ameaga assenhorear-se
do mundo. E, quando dizem muito mal de nos,
¢ tambem na esperanca d'um recochete.

Quando comecou a gusrra no Transwaal foi
esse 0 assumpio predominante durante os pri-
meiros dias em todos os jornaes do mundo. A at-
lengiio foi cancando, os telegrammas foram nos
jornaes diminuindo de extensiio; j& muitos os
deixavam de ler. Os seatimentos de humanidade,
de commiseragio, de justica depressa se acharam
com' as molas muito sem forga. Acordou-as de
noyo um odio commum.

Ainda assim as noticias ji nio apparecem acom-
panhadas de grandes commentarios, como d'an-
les, € oulros Cosos, queé nos communicam li de
fora chamam sgora mais a altencio, como sio
as grandes gréves dos mineiros e sobretudo mais
um desastre scomdecido a dois aeronautas gue se
despenharam d'uma altira de cem metros, & como
0 Severo ¢ seu companheiro, morreram instanta-
neamente,

Vié-se que o velho problema de navegacio aerea
estd longe de resolvido, pelo menos sem perigo.
Niio ha confiar em soluctes mais on menos fan-
tasistas de homens de menos sciencia ¢ por isso
mais arrojados.

N'um livro muito velho que achei no mercado
de 5. Bento e que me tem divertido muito, ji se
fala em homens voadores. Cita o suctor o api-
nido do Padre Honorato Fabre que dictoun poder
compor-se uma ndo volate com grandes tubos
cheios de ar apertado, E diz o auctor do livro
vom muito bom senso : — a0 guccesso A'estas
machinas artificiosas pela regido do ar nio sei se
seri feliz.

Aqui acertou elle,

Joda da Camara,
—— e
A CATHEDRAL DA GUARDA !
(MONOGRAFHIAS ESEOCETOS)
IV

. Das pecas que no interior do edificio mais se
impdem 4 nossa apreciacio, accupa um logar
proeminente o grande orgdo, de que hoje publi-
camos tres reproduccdes, uma représentando o
SEU corcamento. ou remate Superior, & outra, a
parte media oo balciio,

Existe esta peca monumental, instalada no es-
pago do ultimo arco lateral esquerdo, da nave
cenfral. Sustenta-se inferiormente em fortes mi-
sulas: de madeira, ornamentadas, violentamente
entalhadas em récos profundos, praticados na es-
pessura dos pilares do arco occupado pelo orgio.
Superiormente e 4§ altura d'uma das janellas da
nave, fortes vergalhdes de ferro chumbados na
cantaria, sustentam ¢ firmam toda a grandiosa
peca.

Encarado isoladamente em &, este orgio, &
uma das mais notaveis e artisticas pecas com
que o vandalismo faustuoso de um bispo, obstruiu
o grandioso templo. Desenho magnifico e gra-
cioso; execugiio admiravel,

Talvez como peca d'arte deva classificar se
como periencente ao ultimo ou terceiro periodo
do renascimento, embora o seu remate superior
mosire um motivo de decoragiio periencente aos
estylus Luiz XV, -

E* todo de madeira dourada preciosamente an-
talhada como se disse, e a sua altura, superior a
10 metros, Possuiv mais de mil canudos de varins
prandezas e feitios, porém, actualmente s6 pos-
sue os cinco maiores, talvez porque o tiral-os
apresentasse serias difficuldades aos vandalicos
ladrdes que roubaram: os outros. Mechanismo,
folles, teclade e registros, tudo desappareceu.

Sob o docel ou baldaguino que remata supe-
riormente o orgiio, & sobre o plintho que encima
o feixe central dos tubos, existiu em tempo, uma
esculptora em madeira, representando a Virgem,
que alguem d'alli deslocou para o altar da ca-*
pella do lado esquerdo da entrada principal,

Pela janella da nave obstruida com o corpa-
mento do orgio, entra-n conducta d'ar, que em
tempo partia da casa dos folles, para o mesmo
OrRion.

Esta casa, que estava situada sohre o terrago
lateral da fachada norte, ji foi demolida por coni-
pleto, para se realisara desobsirucchio projectada
dos arcos-batantes ¢ janellas da nave central e
cruzeira,

Esta peca (o orgio) que, como fica dito, repre-
sentd os restas de uma grandiosa e magnifica ma-
nifestagio artistica, tem que ser removida para
outre ponto do edilicio, onde & sua esbelta es-
tructura se imponha ¢ sem prejudicar o gran-
dioso templo, cuja estabilidade compromette pela
SitUBglio em que se enconira. :

Esse ponto, ji estd indicads em peca official;
que acompanhou @ wremoria a que em empo ja
nos referimos. G

Para que se possa formar exacta idein do que
deveria ter sido a magestoza peca de que repro-
duzimos a parte superior, a media, e a baze do gran-
de orgie, por esta se verd o arrojo de factura,
Prir:;nr de desenho e execuciio com que foi rea-
lisada,

Como ji dissemos, essa mutilada peca, por i
propria constitue uma pujante manifestagho ar-
tistica de consideravel valor, mas eumpre notar
que pelo logar que occupa, pela forma violenta
como foi firmada no magestoso viio que obstruiy,
deve ser encarada como um lastimavel vandalis-
ma, que antaipando um logar nobre do edificio,
0 veio até certo ponto comprometier na sua soli-
dez, prejudicando-o a esse respeito por forma cons=
sideravel ¢ digna de especiaes cuidados futuros.

! Da Canstrucpdo Moderna,

As mizulas, de balango extremamente arrojado
que diio nascenca ao balciio, baze do orgiio, foram

violentamente entalhadas nos fustes das colum-.

nas do vio do arce, afim de se suspender e firmar
a pezada e grandiosa peca; d'ahi naturalmente re-
sullou diminuiciio de resistencia das pegas em que
se firma, facto que, conjunctamente com ouLros
de natureza identicn de gue foi pOF varips vezes
e arremettidas, victima o magnihico edificio, tem
concorrido pard a sua progressiva roina,

Ainda, com o firme proposito de chamarmos @
patriotica attengiio dos devolados aos nossos mo-
numentos e preciosos restos do nosso impagavel
thesouro de tradicBes historicas e artisticas, re-
produzimos hoje, o grande rectabulo da capella-
mor,

E esta sem duvida a mais extraardinaria peca
artistica ¢ decorativa gue existe no templo.

E no seu genero um dos melhores trabalhos
dos que existemno paiz. Esterectabuloque eny arco
de circulo oceupa todo o funde da ahside, & todo
feito de pedrade Angd e contem cerca de cem figii-
ras, em alto relevo e em grande parte, de tama-
nho natural. A composicio das figuras e dos gru-
pos que constituem todos os episodios do nasci-
ménto, vida e morte de Christo, ¢ arrojada e ar-
tistica, e embora bastante convencional, significa
¢ révela muita arte e saber no ey AUCIOr Oow Fu-
ctores, Os maotivoes architectonicos que emoldu-
ram ¢ apainelam as higuras ¢ os grupos, sio ha-
naes ¢ mesquinhos sem deixarem de ser preten.
ciosos, O conjuncto ¢ magnifico. Muitas das figu-
ras foram atrosmente mutiladas pelos soldados
invasores francezes, em 1810, Houve ém tempo
alpuem que teve a fwninesa idda de dourar as fi-
guras do rectabulo ; o ouro era ordinario ¢ com
o tempo tomaram o tom de bronze, .. fingido,

Contem este rectabulo um sacrario guarnecido
de finos lavores em pedra; houve tambem um
bispo benemerito que resolveu mandal-o entai-
par.com o burguesissimo throno de madeira, que
4 estampa representa,

Serd este rectabulo, um dos que D). Christovam
de Castro, bispo nomeado por 0. Jodio 11l e con-
firmado em 1350, mandou faser para a Sé quejd
n'esse tempo estava acabdda ?

Seja como [or, 6 que ¢ certo € que a escola
d'arte em que elle se filia, deivou entre nos pri-
morosos & valiosissimos exemplares, & que em
devida op portumidade nos referimos, citando hoje
openas o da capella do Sacramento da 5& veiha
de Coimbra, que sendo incontestavelmente uma
bella peca no genero, estd ainda assim muito lon-
ge de répresentar o valor ¢ a grandiosidade ma-
gestosa do rectabule da Sé da Guarda, talvez co-
mo- jii dissemos o maior e o mais notavel exis-
lénie no paiz e que merece ser deévidamente co-
nhecida,

VI

Por mais de uma vez nos temos referido nos
rimorozos cadeirbes que constituem o cdro de
aixo, e que, como ja dissemos, foram violenta-

mente accommodados na capella-mor da Sé,

Como se v& pelas respectivas gravuras, as duas

alas que se encostam respectivamente aos lpdos
do evangelho e da epistola, nfio couberam nas pa.
redes o gue s¢ encostam e por. essg razio algo-
mas sahem para féra da capella produzinde um

intoleravel pejamento no pizo da nave cruzeirs. O

tardoz das que affrontam a referida nave, foi -
ranjado por forma a simular um biombo dividido
em dinnzios. '

Para que se podéssem accommodar e justapdr
is pnrcges da capella, os fustes dos columnallos

ue constituem como j4 dissemos. os pés direitos

o grande arco triumphal da capella-mdr. foram
decepados pela férma violenta que as gravuras
representam, e arrematade o vandalico decepa-
mento com mizulas ornamentadas de madeira.

Este lamentavel facto, filia-se no grande nu-
mern. de conegos que constituiram. em tempos
aureos do episcopado, o cabido egitaniense ; hoje
porém, a permanencia d'este vandalismo nem 4
es50 atenuanie pode ter, por que o actual cabido,
reduzidissimo em numero, nfio chega a occupar a
quarta.parte dos logares existentes no coro, nem
mesmo nas grandes salemnidades.

Por essa raziio, na memoria gue sobre o asuum -

to em tempo apresentdmos & apréciacho dag
mnstancias superiores, propozemos e fol approva-
do, que as dlas do coro fossem reduzidas 4 exten-
sfio das paredes que occupam, de forma a libertar
o nave cruzeira de 1al pejamento, lastimavel a
muilos respeitos.

A porgiio de fustes dos pés direitos do referido
arco, seria reconstituida, dando-se-lhe o primitivo
valor'e reforcando por esta forma o arco, bastan-
te compromettide na sua éstabilidade pelo violen-
to corie que |he fizeram mios cuzadas.

wt,
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_As cadeiras, que pela reducgfio do cdro nas con-
dictes expostas sobrassem, seriam adaptadas 4
guarnecerem a nova sachristia, :

E por esta forma, julgamos nos, 3¢ remediariam
dois graves vandalismos: o pejamenio da nave
Sruzeira e o corte perigoso e barbaro d'uma das
Pecas mais nobres Jdo edifiicio, 0 arco triumphal
da capelia-mor.

Rosendo Carvalheira.
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0OS CIGANOS E O SEU DIALECTO
1
INDICIOS DE ORIGEM DOS5 CIGAKOS

O sr, Francisco Quindalé publicou em 1867, em

‘Madrid, um livro de 124 paginas a que deu o titu-

lo de IHecionario Gitano. ]

0 prefacio d'este livro € um estudo curiosissi-
mo, feito sobre dados historico relativos a de-
monstrar @ origem, apparisio na Europa, qualifi-
caghies, persegoiches, vida e costumes dos ciga-
nos, eic,

Os homens mais importantes nas lettras, diz 0
sr. Quindalé, teem-se occupado por diversas oc-
casides da origem e paruicularidades da vida dos
Clganos

As conjecluras mais engenhosas, 05 aTguUMEn-
tos mais subtis, as deducedes mais ou meﬂﬂﬁtl"lﬂu‘
siveis teem servido 4 argumentagio nos artigos &
nas Academias, sem que cousa alguma sé tenha
concluido, o que taz suppor que da época e do
modo como essa raca extranha, nascey, emigrou
& se ramificou por toda a Europa, vendo-se hoje
espalhada desde as alturas do Hymalaia até as
extremidades do Nilo, desde o mar do Norte ate
ds aguas de Gibraltar, & um problemn de difficil
resoluciio

Na Persia ¢ Turquln diao-lhe o nome de Zin-
£4ros; na Russia e provincias do Danubio, de
Zinganes ; na Inglaterra, Egypsiacos {Eﬁ:l?f"es].;
0 mesmo que antigamente em Hespanha, Egi-
psiaces, (Gitanos) & na Franga designam:se indis-
tincramente com os nomes de Egypcios ¢ Bohe-
Mios, porque primeiro appareceram ali como ori-

inarios do Egypto ¢ logo como procedentes da

hemia.

Os allemdes chamam-lhe Zigeuners, emfim em
¢ada paiz os nomes porque os ciganos o conhe-
cidos differem segundo a pronuncia dos differen-
tes povos que os empregam, e so se podem de-
duzir conjecturas mais ou menos mal fundadas
para descobrir a fonte que deu d Europa essa
raga singular.

_Os ciganos entre si nos diversos paizes que ha-
bitam, ¢ em Hespanha mais especialmente, dio-
s¢ o nome de Zincalés, que pode muito bem ser
outra diversa forma de pronunciar a mesma pala-
VIa, ou a proprig e primitiva cognominacio e que
significa — homens morenos, habitantes das mar-
gens do rio Zind, Sind, Ind, ou Indo a oeste da
peninsula Indica, 3

Esta ultima interpretaciio adquire sem duvida
mais forga, por uma analogia que depois explica-
remos, que as fundamentadas apenas no nome do
rio Ciga, em Hespanha, mencionade por Lucano,
para fundar ahi a patoa original dos clgangs, oy
nas du prm‘!nciu d'Afrien, autigamente conheci-
da por Zeugitana, de Singara, cidade de Mesopo-
tamia e de Zigera poveo da Tracia.

Tambem s=em fundamento algum as interpre-
lacoes buscaram appellativos mais geraes esco-
Inendo Mauritania, Tingitana em Africa, a co-
marca de Zigier na Asia Menor, e aos herejes
gregos Alinganes.

Ainda pondo de parte os nomes dos logares e
das nacdes, a fecunda imaginacio dos discursis-
a5 encontrou para s& fundamentar, que certa hor-
de dq campo do grande Tamorlan em 1401, esteve
debaixo :!a_-x- ardens d'um homem conhecido pelo
nome de Cingo, d'onde querem que provenha o
nome de cipanos dado'aos que d'ella faziam parte.

A par de toldas estas supposiches, nfio men-
cionando ainda as mais que se credram alé ago-
tia, pode escolher-se como a mais principal, a que
o auctor oriental Arabschah, biugrnp[;o d'essa
mesmo Timur-Lenck, ou do Tamorlam ji citado,
guando falla de certa astucia empregada pelo im-
perador de Mogol para desiruir os Zingoros re-
voltosos que habitaram a cidade de Samarcando
facto que corresponde ds descripgbes que se ou-
vem ao0s ciganos actuaes, e que se deu antes de
1406, época da invasio do Indostiio.

‘Seria fastidioso historiar as muitas e extraor-
dinarias divagagbes que, desde ocomego do se-
culo xv1 até fins do seculo xvii, se fizeram dos ci-
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ganos dando-0s umas vezes como originarios do
Baixo-Egypto ou da Nubia, oulras vezes da Ara-
bia, Armenia ou Turquia, Tartaria, Grecia, Bul-
garia ou Moldavia e Hepanha, suppondo-os d'es-
le ultimo paiz, seus antigos povoadores, ou des-
cendentes dos mouros expatriados.

Nio tem faltado tambem quem lhe tenha dado
por patria o Indostio, &, ainda gue estn sejaa
opiniiio mais acceitavel, apenas encontraram pa-
ra seu fundamento a existencia d'uma povoacao
na embocadura do Indo, cujos habitantes teem 0
nome de Zinganes,

Niio ¢ porem a analogia do nome o qué pode
explicar a sua verdadeira rocedencia do Indos-
tip, uma outra mais positva, unico fundamento
logico em semelhantes discusiDes exisle para o
comprovar : — o seu dialecto caracteristica.

]
APPARICAD DOS CIGANOS NA EUROPA

Quando comega a fallar:se da apparigio dos
ciganos na Europa ¢ no primeiro tergo do geculo
xv. Nio se designa o ponto primitivo d'onde par-
tiram, nem o Motivo que deu causa a essa appa-
ricio, porém os Ciganos encostram € quasi ao
mesmo tempo, no anno de 1417, errando pelas
immediacoes do mar do Norte, Hungria € Molda-
via ; apparecém no anno seguinte na SUIssa ¢che-
gam a Augsburgo em 1410, € no din 18 de Julho de
1422 & cidade de Bolonha em ltalia, apresentan-
do-se em 17 de Azosto de 1427, ds portas de Pa-
ris.

Em 1433 invadem a Baviera, e ji n'essa é{rc-t_a
se espalham pela Allemanha, chegando até a Di-
namarca ¢ Suecia.

E em Hespanha qual ¢ a época que prde fixar-
xar-se da sua apparicio ? ; j

Desde quando é alli conhecida a existencia dos
ciganos f {

© difficil a resposta porque n'este paiz ¢ de
mais remota data a sua presenca. \

Foi erenca admittida nos fins do seculo™%v que
os ciganos procediam de Hespanha.

Vem a proposito mencionar n'este pomto uma
circumstancia curiosa.

O hando gque atravessou Bolonha em 1422,
composto de uns cem homens sob a direccio de

um chefe a quem chamavam o duque Andrea,

passou depois a Forli, com intengio, ao que se
diz de ir a Roma visitar Eugenio v, papa venes
ziuno, que entio dirigia os destinos da Egreja.
O mesmo refere a Chronica de Bolonha ; ¢ Pas-
quier descreve em sepuida a chegada a Paris em
1427 de numero egual de ciganos ao indicado aci-
ma, entre elles doze principaes, um conde, um
duque e dez cavalleiros, que s¢ qualifizavam pe-
nitentes christdos do Baixo Egypto, obrigados a
salir da sua patria pelos sarracenos € gue indo a
Roma se haviam confessado a0 Papa, dando-lhes
este por penitencia errarem pelo mundo durante
sete annos, sem dormir em cama, nem descangar
o corpo, ol pro orcienar-the canforio,

Escreve ainda Pasquier: gué¢ indo os ciganos
alojarem-se em La Chapelle, a um quarto de le-
gua da cidade, foi ohi visital-os numerosa multi-
dio.

[Fesse bando de ciganos os homens usavami ar-
golas de prata nas orelhas ¢ tinham o cabello ne-
gro e encrespado. e _ ; ¥

As mulheres eram na maioria antipathicas, fa-
sendo do roubo a sua occupagio quotidiana ou
lendo a buena dicha.

O bispo de Paris obrigou-os a retirar € em se-
guida langou a excommunhiio acs que, levados
pela superstigio ignorante tinham tido a fraqueza
de os consultar no feture. .

Affirmao Pasquier que desde essa epocaa Franza
foi, por vezes, invadida por esses vagabundos
-;i.;;.rpcios., porém gue a elles se succederam 05
hiscainhos, povo da Biscayn, continuando com-
tudo ' dar-se-The a mesma procedencia & trata-
mento,

E com effeito esta assercio ¢ verdadeiramente
real, s¢ loMarmos em conia que md Allemanha
durante muito tempo, estava em grande credito
a opiniio de que os ciganos tio prodigiosamente
espalhados por toda a Europa, nada tinham de
cOMMUM com 0§ primeiros que apparecerdm
como penitentes procedentes do’ Egypto.

E esses novos ciganos de typo uiiferente, lez
queimada, cabello negro ¢ formas graciosas, sio
os gue deram tania margem #s polemicas nos li-
vros & fis contreversias nas Academias.

O hespanhol Francisco de Cordova na sua Di-
dasealia, repugnando-lhe que fosse o seu paiz a

atria dos ciganos, produziu um importante tra-

alho para demonstrar por datas authenticas a
antiguidade dos ciganos na Peaninsula, dedusindo

argumentos de toda a especie para provar que o
paiz onde primeiro se conheceu aquella raga foi
na Mlcmnnlgm. .

Mas o trabalho de Francisco de Cordova ape-
nas serve para dar vulto a oufro erro que se tem
conservado entre alguns eruditos até nossos dias,
isto &, que os ciganos formavam parte das racas
hebrén e moura e gue invadiram a Hespanha
quando comegou a perseguicio d'essas duas ra-
cas pelos reis catholicos, em 1402,

Mas se absurdas sao as opinides que deixamos
indicadas sobré a origem dos ciganos, mais absur-
da ¢ aguella que recentemente affirmou Francisco
de Cordova, de serem os ciganos hebreos ou des-
cendentes dos mouros expulsos por Filippe 111

As perseguicdes de que foram objecto os ciga-
nos, por parie dos poderes canstituidos siio de
bem differente origem e por isso elles [hes resis-
tiram durante mais de [rezentos annos.

Quaesquer que fossem s suns culpas, quaecs-
yaer que podessem ter sido as animosidades que
as instiparam, os ciganos tinham em seu favor &
maravilhosa arma da pobresa |

De tempos remotos € conhecido © proverbio
mais pobre que corpo de cigano, e hoje que a
historia se illustra com as indicacoes desapaixo-
nadas, explicou-se ji que judeus ¢ mouros foram
perseguidos para que, confiscadas as suas rique-
zas, ellas servissem ao fim de conguister Lra-
nada,

Os rendimentos ordinarios da corda de Cas-
tella tinhom decrescido por tal forma durante o
reinado de Henrique V que s attingiamt 3.540 000
reqles, de 26.550.000 a que haviam ascendido ros
anteriores remnados de Henrigue Il e D, Jodio:
Foi esta circumstancia que fez suggerir o pensi-
mento de confiscar os bens aos judeus, creando

rimeiro o tribunal da inquisi¢iio; porem como s€
conhecesse que eram insuficientes as éxecugoes
diarios decretou-se a expulsio em massd em 1402,

Como havia de alcancar 2 misera gente cigana
uma perseguicdo que s6 tinha por fim o confiscar
os bens dos judeus?

O Santo officio para este fimnonca se occupou
dos ciganos, elles 16 tiveram que defender-se dos
quadrilbeiros da santa irmandade quando assuas
attribuiches tiveram um fim muito diverso.

0 gue o sr. Quindalé prova com argumentas
irrespondiveis € que os ciganos ndo passaram de
Hespanha.

Se ‘alguns bandes poderam penetrar pelos las
dos de Biscaya, se s ramificaram pelo meio dia
da Franca, ful anteriormente 4 expulsio dos mou-
ros & hebreos, mas como verdadeiros ciganos,
como vagabundos, niio fazendo parte das racas
vascongada, nem iberica, nem hebrea, nem sar-

racend.
(Contintal. Julto Rocha.

— e

ORIGENS DO SOCIALISMO

Acaba de imprimir-se no Porto o folheto assim
intitulado, cujo aucter jd nio & um extranho pa-
ro o¢ leitores 4’0 Occnexte, Gomes dos Santos.

O texto que este folheto encerra estd conden:
sado em 57 paginas

Tem um introito Origens do Socialismo e dois
caPitulm Os precursores ¢ Us fundadores.

Tomes dos Santos ahi se réveld mais uma vez
capaz de luctar com: britho no campo de ques-
16es palpitantes e habil para distinguir com acerto
profundo o joio do trigo, a verdade do erro,

Investiga com escrupulo dentro de seu assum-
pto ¢ tira as naturaes conclusdes que se derivam
dos proprios factos.

Agrada-me immEnso €s1e processo prudente &
leal que niio & susceptivel de provocar equivocas
e de admittir procedencia de sophismas.

Os fictos siio o que sio, € conlrd factos niio ha
argumentos; 8 conviccio de que isto ¢ assim le-
vou certamente Gomes dos Santos 3 apelar para
a Historia com a qual se faz agompanhar desdea
primeira até & ultima pagina de seu folheto.

Com efieito, nao existe melhor forma de escli-
recer e ensinar com seguranca de bons fructos
que tendo a Historia na mio.

Torna-se asids palpavel wido quanto se affirma
e nio se deixam pontos vulnerayeis 4 criuica
morddz € accintoss. 3

Gomes Jos Santos, que ainda tempouca idade
mosira-se comtudo muito erudito e perfeitamens
te conhecedor do movimento socialista em todos
05 Seus graus. i

Sahe dar o seu s seu done, nio fugindo a cers
tas confisspes [rancas por confusbes opportunas.

Filiando as coisas em seus devidos termos, es-
tibelece convenientemente a linha de separacoes,
Jefinindo cada eleménto covinl em seu valor le-
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CORODAMENTO OU REMATE SUPERIOR
DO DRGAO

gitimo e desenvolvendo idéas e systemas por sua madali-
dade ethnica de differenciagiio,

Folhetos da natureza e do significado intrinseco daquelle
A que me reporto merecem todo o acolhimento de propa-
gunda e de reedicio porque reunem o util ao agradavel, o
que instrue intellectualmente ao que modéra fogo de pai-
x0es moralmente.

PARTE MEDIA OU BALCAO DO ORGAO

De resto, ninguem desconhece quiio
vantajosas sio e teem sido sempre as
publicacies de leitura comprehensivel
¢ vibrante em que sio postas a nu dean-
te dos olhos 30 leitor as verdades que
existem no fundo de certas douirinas
apostoladas pelos agitadores em suas
aréngas e em suas brochuras.

Realmente, niio pode dizer se que tu-
do seja mau e mentira, ou que tudo seja
virtude € certo € até mesmo somos for-
¢ados a admittir bea fé em alguns d'es-
ses oradores de praga publica, feiticei-
ros das turbas e tantas vezes factores
de revolugdes;

s« Todos vinham, diz Gomes dos San-
tos na ultima pagina, referindo-se aos
fundadores socialistas, para emancipar
o munda, diziam elles cheios de orgulho
¢ loucura, como se o Christianismo nio
tivesse, antes d'elles apparecerem, liber-
tado os corpos, emancipado as almas,
despedacado os obstaculos dos espiri-
jLe bR

Regista-se a respeito de taes creatu-
ras pelo menos uma: coincidencia singu-
lar : a tdra de organismo |

1. Francisea de Noronha.

— e

0 burgomestre engarrafado
(ERCEMANN-CHATRIAN)
iContinuado do n.* antecedente)

sFalimos hontem a respeito dos
bellos vinhedos do Rhingau. Se bem
que nunca visitei este paiz, o meu es-
pirito preoccupou-se d'isso, & o vi-
nho que 4 noite bebeémos, deu certa
cor sombrin ds minhas idéas. O muis
singular ¢ qué no meu senho julgava
el ser o burgomestre de Welchre, e
de tal modo com elle me identificava,
que poderia fazer-te a sua déscri-
peiio como a da minha propria pes-
S0,

«ste burgomestre era homem de
mediana estaturs @ quasi tio gordo
como eu; usava sobrecasaca de gran-
des abas, com bordes de lalio, e a0
longo das pernasabotoaduras do mes-
me metal ; cobria-lhe um chapéo de
tres bicos a calva cabepa, mas era de-
veras notavel a sua pravidade esiu-
pida; 56 bebia agua pura, estimava
acima de tudo o dinheiro, e niio pen-
sava senno em slargar os seus domi-
nios, no que ndoe era estupido de
tado.

aAssim como tomara o trajo do bur-
gomestre, apropriara me tambom do
sél caracter. Tera nojo de mim, se
pudesse conhecer-me, Que bruta bur-
gomestre que eu era !l Pois nfio vale mais
viver alegremente e zombar do poryir,
que accumulir escudos sobre escudos
e destillar bilis schre bilis # Mas que re=
medio ? Eu era, por forcn, o heroe, gue
ro dizer, o burgomestre de Welchre.

«Eiz a minha vida: Levanto-me da
cama e a primeira cousa de que tracto,
cheio de inquietaciio, é saber se 0s méus
homens estho a trabalhar na vinha, Para
almogar, levo uma fatia de pfo. Uma fa-
tin de pio! Desgricado de mim | Ey
que, antes de ser burgomesire, slmoga-
va duas ou tres costelletas € uma gar-
rafi de delicioso sumo, passar sgora com
uma fatin da pio ! Mas continuemos a
historia : eu... isto ¢, o burgomesire
pega na sua fatia de pio & mette-a na
algibeira; diz i sua governanta que lhe
faca a limpeza do quarto e lhe prepare
O Jantar para as onze horas: umas tris-
1es sopas e umas batatas, se bem me
lembro.

o sai,

aPoderia fazer-ie a descripciio do'seu
caminha, da montanha: tenho tudo bem
presente na memoria. Via campos de

I

lavoura, hortas, prados, vinhedos, E dizia com-
migo: isto € de Pedro; i1sto & de Jodio ; isto € de
Antonio. .. E parava deante de algumas d'estas
propriedades, exclamando cobicose © Convinha-
me bem esta vinhal Ail se este campo fosse meul
Mas sentia uma especie de tontura, uma dor de
cabeca indefinivel, ¢ apressei o passo. N'isto sahiu
o fol e o calor tornou-se excessivo. Eu subia a
montanha por um atalho que havia através das
vinhas, e terminava por detrds das ruinas de um
castello 3 @ vendo um pouco mais alem as minhas
propriedades, dei-me pressa em chegar : mas es-
tava tio cansado Ao enirar nas ruinas, que parei
para cabrar alento. O sangue zumbis-me nos ou-
vidos, ¢ o coragao hata-me no peilo como o mar-
tello ma bigerna. O sol era abrasador : nio obs-
tante quiz seguir ; mas ao dar alguns passos, caio
redondo no chiio, comprehendendo que me tinha

dado uma apoplexia.

eEntio apoderou-se de mim o maior dos des-
peros... Estou morto!] disse commigo. O di-
nheiro que lanto me custou a juntar, as arvores
que cultivei com tantn cuidado, & casa que con-
strui, tudo, tudo estd perdido ; tudo passa 4s mios
dos meus herdeiros. Esses miseraveis, a quem
niio queria deixar um ceitil, viio enriquecer & mi-
nha custa. Okl traidores | Exuliario com a mi-
nha desgragal... tirarfio as chaves do meu hol-
s0, repartirao entre todos os meus bens, gastariio
o meu ouro... E eu... assistirei a esta pilhagem,

PARTE INFERIOR OU BASE DO ORGAD

emhora tenha os alhos fechados, Que horrivel

supplicio |

aSenti arrancar-se a :lIrrfa do meu cadaver, &
sahir do meu corpo; mes ficou ao lado d'ella de

pé

aEsta alma de hurgomestre viu que o seu ca-
daver tinha a cara azul & 85 m3os amarellas.

aComo fazis muito calor e lke corria o suor
pela fronte, grandes moscas acudiram a pousar-
se-lhe no rosto e uma d'elias mettew se-lhe na
bocea. O eadaver ndo disse — esta'bocea ¢ minha ;
e logo toda a cara se lhe cobriu de moscas, sem
gue a alma, alli immovel e desolada, pudesse en-

xotal-as,

ak assim esteve alguns minutos que lhe parece-

ram seculos : comecara o seu inferno.

nPassou uma hora, e o calor cada ver mais
apertava; nem um sopro de ar na aimosphera;

nom uma nuvem no ceo.

aApparece eéntré as ruinas uma cabra a comer

as hervas silvestres que alli vegetavam. Ao

pas-

saf perto do men corpo di um salto de lado} mnas
volia, niio sem descontinnga, cheira d roda de mim
e continua a sua caprichosa direccio através dos

escombros.

«Um pestor que a procurava, descobrindo-a,
preparava-se para conduzil-a ap rebanho; mas,

M i
PR T T R W e
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RETABULO DA CAPELLA-MOR

vendo o meu cadaver, deu um grito ¢ desatou a
COTrrer para a povoacio,

«E pas:ou outra hora, longa como a eternidade.

«Por fim deixou-se ouyir por detrds do recinio
um ruide de passos, e a minha alma viu approxi-
miar-se vogarosamente o senthor juiz de paz, seguido
do escriviio, do medico e alguns curiosos, 0S quacs,
80 porem os olhos na minha pessoa, exclamaram :

— aE' o burgomestre |

=0 medico approximou-se do meu cadaver e en-
XOlou as moscus, que voaram COMmo um enxame;
mirou-o, levantou-lhe um das bragos, ji rigidos, &
disse com indifferenca:

— =0 nosso burgomestre morréu de apoplexia
fulminante, e deve estar aqui desde manhd. Bom

CADEIROES DO CORO DE BAIXO
LADO DO EVANGELHO

serd que o levem € enterrem quanto antes,
porque este calor accelera decomposicio.

— «Jou [é, disse a seuturno o escriviio, dou
{4 e verdadeiro testemunho, agui para infer-
nos, de que este povo nio perden grande cou-
z3. FEra um avarento € um imbecil ; nio sabia
uma palavra de cousa nenhuma. o

— «Pais elle tudo criticava, observou ojuls

_ .lsso & corrente; os nescios sio os que
julgam saber mais.

= eSerd melhor mandar retirar estes homens,
que certamente nio poderiam com o cadaver,
porque o tal burgomestre tinha mais barriga
que cabeca, :

~ Aan lavrar o certiddo de obito, Que hora
hei de por ¢ perguniou o escriviio.

— «Ponha que morreu s quatro da manhi.

— «0 avarento, disse um camponio, tinha
por costume espiar os trabalhadores para <er-
cear-lhe a soldada no fim d& semand.

«Depaois, cruzando os bragos no peito e olhan-
do fixamente o cadaver, accrescentau :

— wIMize-me, senhor burgomestre g de que
te serve agora teres esfolado os pobres traba-
lhadores? Ji vis qae a morte nio poupd nin-
guem; tambem te cortou o fio da vida.

— aQQue demonio tem elle na algibeira? per-
guntou ouira,

«f sahiu a minha fatia de pao.

— aEra o seu almogo de todos as dias.

«Todos desataram a rir.

oF. falando assim e¢stes senhores, diri-
giram-s¢ para a sahida dos ruinas, A mi-
nha pobre alma amnda os ouviu alguns
instantés.

« () ruido foi cessendo @ pouco @ pouco.

aEu, isto ¢, 0 meu cadaver permane-
ceu na solidiio e no silencio.

«As moscas voltaram aos milhares.

oN@o posso dizer guanto tempo de-
carrey, porgue no meu sonho os minu-
tos niio tinham termo.

» Afinal chegaram os que deviam con-
duzir o burgomesire, € gque o amaldi-
coaram 10 COrregar com o cadaver. A
alma do pobre homem seguiu-0s immer-
sa numa dor indizivel, O burgomestre
voliou pelo mesmo caminho; mas d'esta
vez via eu o meu corpo levado adeante
de mim sobre uma padiola.

«Quando cheguel a casa, encontrei
muoitos individuos gque me esperavam,
reconhecendo entre elles todas os meus
sobrinhos até a quarta geracio.
«Puseram no chiio a padiola e todos
me révistaram,

wFs1d morto e bem morto, dizia um,

«Morto e hem morto estd, ajuntava
outro.

+A minha governanta approsimou-
se tambem e pondo as maos com ex-
pruﬁsﬁﬂ pathetica, exclamou :

— aQuém podenia prever esta des-
graca ! Um homem tio robusto, 160
taudavel ! Quiic pouco somos n'este
mundo |

+E nap tive outra oracio fonebre.

alevaram-me para um quarto ¢ ex-
tenderam-me n'um mau enyergio.

sQuando um dos meos sobrinhos
me lirou a8 chaves do bolso, de boa vontade
ey teria dado um grito; mas como, por des-
graga, as almas néo falam, tive que conti-
nuar a fazer o papel de morto. Emfim, meu
caro Luiz, vi abrir a micha papeleira, con-
1ar o meu dinheirg, avaliar os meus creditos
¢ sellar tudo; e vi a minha governanta em-
palmar e esconder o que melhor Ihe pare-
ceu, cousa que s¢ eu nio visse, negaria a
pés juntos. E, cousa singular, com quanto a
morte me pusesse a salvo de todas as neces-
sidades, niio pude deixar de sentir ¢ deplo-
rar aguelles miseraveis furtos.

aDespiram-me, envergaram-me uma cami-
4 € epcerraram-me entre quatro taboas, as-
sistindo assim ao meu proprio funeral.

afjuando me metleram na cova, opode-
rou-se-me da alma a desesperagiio : tudo
estava perdido. ..

aFol entiio gue me accordaste, amigo Laiz:
e ainda julge ouvir cahir a terra sobreo meu
atande

Hiprel calou-se, & vi que um estremeci-
mento nervoso lhe agitou todo o corpo,

Estivemos muito tempo pensativos sem
trocar palayra. O canto do gallo advertiu-

nos qué @ noile locava o seu fim, ¢ as estrellas
jam desapparecendo & approximagio do dia. Ou-
tros gallos em seguida fizeram ouvir 68 BUAS €5=
iridentes vozes, € outros responderam o estes.

aHippel, disse ao meu comjpanheiro, sio horas
uIi: partir, s querenios apraveitar o fresco da ma-
nhi.

«[std dicto; mas primeiro, Luiz amigo, deve:
mos tomar alguma cousa.

Descemos, o estalajadeiro vestiu a blusa e ser-
viu-nos os restos da ceia. Em seguida encheu as
minhas duas latas, uma de vinho branco e outra
de vinho tinte, sellou os cavallos, cobrou a des-
pesa e disse-nos adeus até oputra vez,

(Contintal.

——re———
A MORTE DIVERTE-SE

Vem a proposito do lamentavel desastre succe-
Jido em Cintra, ha poucos dias, o seguinte artigo
de Fulbert Dumonteil. em gue, sob uma forma IEEa
vemente humoristica, mos profundamente sentida,
se exemplifica, com varios factos, a fatalidade, que
tantas vezes leva em direitura 4 morte 05 que,

CADEIRDES DO CORO DE BAIXO
LADO DA EPISTOLA

cheios de vida e alegria, iam descuidados em bus-
ca do prazer, do bem estar,

Sem ser tio fatalista como um velho musuimi-
no, ha coincidencias que assombram, acasos que
confundem. Toda catastrophe nos di surprehen-
dentes e dolorosos exemplos d'isso.

Vejam esse viageiro que duas vezes perde o
combeio para seguir no que tio desastrosamente
descarrila em Velans, onde a morte o espera| Su-
bindo pard n carruagem, diria M. Prudhumme, en-
tra na eternidade. A fatalidade, que por doas ve-
zes o impede de partir, impelle-o para ali ; uma
brincadeira da morte.

Vejam tambem esse infeliz capitio Bachet, tio
sympathico e tio chorado, que escreved im ami-
go: alL absolutamente necessar.o artir; ¢ essen-
cial que eu nio perca um unico dial...»

O desditoso nao perde um dia, nem uma hora,
nem um minuta, ¢ ¢horrivelmente esmagado. Nio
parece que tinha combinado uma entrevista com
a morte ! S

Por occasiio do incendio da Opera: Comica deu-
se um facto singular. Madame B...esperava, ha-
via muito tempe, um bilhete de camaroteé que Bm
artista lhe promeltera, e ji ndo contava com elle.”
A ares em Sccaus, em cosa de uma amiga, lém-
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bra-se um din de ir a Paris para escolber no seu
guarda-roupa nio sei que frivolos objectos de ves-
tuario. Deve regressar 4 noite. Fsid combinado,
estd decidido. Chegada a casa, recebe do porteiro
uma carta, Abre-a e sorri; Erao bilhete de cama-
rote, ji esguecido ha dois mezes. Em vez de vol-
tar para Sccaux, vae ao theatro, ¢ no dia seguinte
¢ retirado dos escombros o seu corpo carbomzado
horrivelmente, '

A catastrophe medonha do tunnel de Poitiers
succedeu por 1833, Na vespera, Mr. & Madame X..,
que viviam em Paris, recebem uma carta de An-
gouléme : sua mie estd s portas da morte. E im-
possivel partir. O marido acaba de dar uma queda
a0 sahir da carruagem, e a mulher € atacada de
uma pleurisia. No mesmo instante chega um tio
de Valeaciennes, que vem distrahir-se a Paris.
Conta-se-lThe a triste nova, a impossibilidade eruel
de ir abragar pela ultima vez a enferma querida;
€ grande a dor : lamentam-se, choram,

Parte o tio para Angouléme. Mus niio entra ahi ;
vae mais longe, a esse paiz desconhecido d'onde
5¢ nido volta : morre na catastrophe do wnnel de
Poitiers. Mo dia seguinte Mr. e Madome X, . sa.
biam a um tempo gue seu tio fGra esmagado e
sua mie estava salva. Sem duvida, muitn occupada
em Poitiers, a morte esquécera a doente de An-
gouléme.

Sempre que ha algum accidents am caminhos
de ferro, vem & memoria a morte de Dumont-
d'Urville, contada de tantas muneiras. A verdade
¢ esta: O grande navegador estiva doente em
Yersailles. Uma carta imiportante chama-o a Paris:

uer partir. Sua mulher oppde-se encrgicamente,
Consultado, o medico declara que o illustre ma-
rinheiro pode, sem o menor perigo, fazer o curlo
trajecto da capial:

‘ahi 2 uma hora, Dumont-d'Urville sobe para
a carrungem com sud mulher e seu filho que por
forga o querem acompanhar. Morreram todos tres
e meio das chammas n'essa inclvidavel catas-
trophe de Versailles. E assim acabou, preso em
um wagon a arder, o celebre navegador, depois
de ter percorrido todos oz mares, de haver af-
frontado milhares de tempestades e de haver cir-
cumnavegado tres ou quatro vezes o globo.

Volumes se poderiam escrever dcerca das mior-
tes fataes.

Lémbram-si¢ do gymnasta Robert e do esqui-
patico fim que elle teve? Era a admiracio dos
parisienses, pela sua maravilhosa audacia e estu-
penda agilidade. Um dia, um dos amigos convi-
da o para elmocar na sua casa de campo em
Bougival. Avistando uma linda cerejeira carre.
gada de appetitosos fructos, Robert dispGe-se a
colher na arvore a sobremesa do almogo. De re-
pente escorregalhe um pé, um ramo parte-se e o
gymnasta cal sobre a guarda de um poco que lhe
racha o cranio. Levantam-n'o: éstava morto.

Em Madrid, poer 186o, o domador Borel, um
hercules, um gigante, exhibia ox suas feras. No
seu rosto yaronl, todo suleado de cicatrizes, as
feras como que tinham gravado as luctss, os pe-
rigos e os triumphes d'elle. Uma noite; o5 tigres
€ o5 leGes, furiosos por elle os bater como se
fassem alcatifas, aggridem-n'o, vio devoral-o
s espectadores levantam-se todos, arquejantes,
cansternados. 0 domador estd perdido. Fazendo
um supremo appello ao seu vigor ¢ & sua auda-
cia, Borel, de chicote erguido e olhos em fogo,
arremessa-se ds feras, que recpam e se lhe dei-
tam, rugindo, aos pés; & da grande juula o bellsa-
rio sal victoriose, acclamado, levado em trium.

he sob umn chuva de flores, leques, mantilhas,
Enus lengos bordados, luvas perfumadas e joias
que cem mitos frementes Ihe langam.

MW'essa mesma neite, quando se ia deitar, o ce-
lebre domador € mordido por umamosca da qual
nem sequer ouvirn o leve zumbido. Na manha se-
guinte marre do carbunculo. O vencedor de tigres
& leGes succumbe & picada de um vil insecto.

A morte dramatica do capitio Bachet e o sin-
gular infortunio do viajante que foi esmagado em
Velars, depois de ter perdido dois combois, tra-
zem-me 4 reminiscencid uma circumstancia tio
extraordinaria quio doloresa da catastrophe de
Amicres. Um excellente homem, estimado e que-
rido de todos, Lambert de la Croix, que por mui-
to tempo foi secretario geral do Moniteur -
versel, residia em Amibres, Todas as tardes, i
mesmn hora, encontrava-se elle no café Ja esta.
chio de 5. Lazaro com um smigo, um collega, que
morava em Bois-Colombes, & costumavam. se-
Buir no mésmo comboio.

Mo dia da catastrophe chega o amigo D... &
diz a Lambert : :

— Vamos, vamos, Olha que 56 temos tres mi-
nutos.

— Espera, acode Lambe:t de la Croix ; acabo
de pedir cerveja. Iremos no outro comboio.

—Nio pade ser. Tenho gente para jantar. ..

Vem a cervejn. O amigo condescende & senta-
se. Conversam, Nunca o bom Lambert de la Croix
Livera mais groga e alegrin. Solteire, vivia com
sua velha mée a quem adorava, Uma vendedora
de flores offerece-lhe magnificas rosas Lambert
escolhe as mais bonitas, dizendo com um meigo
SOTTIS0

— 3860 para minha mie.
ﬁl!'LA pobre mie, coitadinha, ndo tornaria a ver o

o.

— Olha | exclama o amigo D. .. Faltam s6 cin-
co minutos | Este comboio ¢ que eu nfio perco.

— Vamos ld, diz Lambert, pegando nas rosas e
chapéo.

Levantam-se ¢ dirigem se para a gare: tres mi-
nutos de espera ainda,

— Tu por aqui, Lambert! Que é feito de ti ?

Ha tanto tempo que nio tenho o gosto de te
ver | Estava até para escrever-te. Tenho que dar-
te uma prande noticia. Caso-me dentro de um
mez, ¢ chego da Normandia, onde estd & minha
noiva. Vamos toemar um copo de Madeira. ..

— Mas eu vou para Amiéres | Objecta Lambert,
d quem estas palavras eram dirigidas. Ji perdi um
comboio,

— Ora adeus | irds no seguinte. Quanto estimo
encontrar te,

Lambert de la Croix fca e o seu amigo ...
parte, encommendando ao diabo o noivo da Nor-
mandia,

O comboio que l.ambert de la Croix nfio per-
deu, foi o immediato. A morte esperava-o shi. Li
morrew, com os ossos fiacturados, n'essa horri-
vel catastrophe de Amiéres. Contou-se que em
uma das mios tinha uma flor, uma das rosas que
levava para sua mae

Que piedosa offerenda para ser deposta no seu
tumule |

Ignoro se estas cousas estdo escriptas : o que
51, ¢ que ellas acontecem. Conto apenas ) con-
clua cada qual conforme as suas erencas ¢ os seus
sentimentos.

_Mas niio se me daria de apostar em como, de
pifano aos beicos e fouce ao hombro; a Canhota
dirige em ar de mangacio a dansa universal da
humenidade. .. Pertencemos-lhe todos & nascen-
¢4, e a ahominavel trocista, a implacavel gaiats,
ri=se de nos, manga com a tropa. Diverte-se.

— AT
A matareza e seus phenomenos
I

PHYSIOA

FPreliminaves

Submettendo a agua & acciio do calor, esta en-
tra em ebullicio logn que a sua massa tenha at-
tingido, & pressdo nurmal, a temperatura Je 1007,

Se collocarmos dois corpos desegualmente ague-
cidos, um ao lado do outro, aguelle que possue
mais calor, cede parte d'este, com o fim de elevar
il lemperatura do corpo mais frie, até que ambos
conservem a mesma quamidade de calor, Dej-
tando limalha de cobre n'um balio de vidro con-
tendo acido szotico ¢ aguecendo-o ligeiramente,
veremos formarem-se no interior do balio, va-

pores rutilantes de gaz hyppa-asotico, depositan-

do-se no fundo do mesmo balio, um sal azul
{azotato de cobre).

Todos estes factos denominam-se phenomenas.

Vulgarmente di-se este nome a todo o aconte-
cimento fora do commum, mas scientilicamente,
a palavra phenameno applica se a gualguer facto.

udo o que succede ou é susceptivel de suc-
ceder €, pois, scientificamente fallando, um phe-
nomens.
_ Para se saber a proveniencia de »m phenomeno
& necessario averipuar a causa que lhe dew ori-
em.

Em todos oz phenomenos acima citados, houve
umi CAUSA que concorreu para a sua producghio.
Esta causa, sempre invariavel para o meimo phe-
nomeno, quando se reperem as mesmas circums-
;uncins ¢, no emtanto, diversa para cada um d'el-
es.

0 phenomena da agua em ebullicio é causado
pelo facto da temperatura do liquido ter attingido
um ponto superior a 100% O facto de dois corpos
desegualments aquecidos em presenca um do ou-
tro, € a causa do phenomeno que, ém seguida,
se realisa, d'onde resulta que ambos os corpos
figuem com o mesmo griu de calor, ete.

De tudo quanto temos dito conclue-se:

1." Todo o phenomeno tem uma causa.

2.* O mesmo phenomeno reproduzir-se-ha, sem-
pre que se reproduza o mesma causa, em iden-
ticas circumstancias.

As sciencias que teem por chjecto, o estudo
dos phenomenos e das suas esusas, denominam-
se sciencias plysico naturaes.

Estas estudam, niio 56 os phenomenos da natu-
rega, como eégualmente nos dio o conhecimento
da origem, formagio, constituicio, e dezsenvalyvi=
mento de toda a materia existente no Universo.

Devemos entender por universe, o conjuncto de
todos os seres existentes, nio s6 aquelles de que
o homem tem conhecimento, como tambem, to-
dos aguelles de que o homem nilo concebe, nem
nunca conceberd a existéncia.

Tudo, quanto contemplamos, desde o mais pe-
quene arbusto até 4 arvore mais forte, desde o
protozoario sté ao homem, tudo é naturepa nos
seus diversos detalhes. Por todos os lades que a
contemplemos, encontraremos sempre novas pha-
ses da sua belleza, novos esplendores da sua ma-
gnificencia. M'uma planicie nun e deserta, obsers
varemos, por todos os lados, uma enorme exten-

5o de terreno onde tudo quanto de mais bello o

homem pode imaginar, se nos depira, Ao nivel
da nossa vista, & o verde dos campos que admi-
ramos; lancando o nosso olhar para o infinito, é a
aboboda celeste que nos delicia. As maravithas da
natureza sio infinitas, inexgottaveis, Se-avanca-
mos d'éssa planicie para outro ponto, ¢ contems
plarmos, de novoe, o espaco, outro panorama sé
nos apresenta, 1o bel‘!n como o primeiro, tio
grandioso como este. I no seio d'estés encantos
que se passam todos os phenomenos de que nos
YAmos ocoupar.

A sciencia que tem por fim estudar todos os
phenomenos que na natureza teem logar, sem que
eslés glterem a constituicio intima dos corpos, é
a physica. .

Uma pedra cahindo liveemente no espaco nfio
deixari, pelo facto da sua queda, de ser exacta e
perfeitamente o que era sntes de abandonada a
51 mesma. Um corpo elastico tende a voltard sun
posigio primitiva, desde que cesse n causa que o
obrigou ao contrario, nio perdendo, comtude,
por esse facto, nenhuma das propriedades que,
anteriormente a essa causa, possula.

Se, porém do phenomeno ou phenomenos, re.
sultar uma alteracfio na constituicio intima dos
corpos, o objecto d'esse estudo nio furd parte da
plysica, mas sim de uma nova sciencia a chimica.

A chimica ¢, pois, a sciencia que tem por fim
estudar todos os phenomenos que na natureza
teem logar, quando estes sio susceptiveis de al-
terar a constituigho intima dos corpos.

Se queimarmos um pedago de madeira, esta
converter-se-ha em carvio. Foi, portanto, alte-
rada @ constituicio da madeira, depois de reali-
zado o phenomeno, Expondo um pedaco de fer-
ro, ao ar humide, este cobre-se de uma pequena
pellicula (ferrugem). — A ferrugem ¢ um com-
posto de ferro, agua ¢ oxygenio do ar, — O ferro
perdeu, portanto, as suss propriedades primiti-
vas antes do phenomeno, dande erigem 4 forma-
¢iio de um novo corpo.

Os phenomenos de quoe a physica se occupa,
denominam-se, por esse facto, phenonicnos ply-
sicos, aquelles que fazem parte da chimica, deno-
minam-se plicnamencs chinicos, ;

Nos primeiros como vimos, os corpos conti-
nuam @ ser o gue eram antes da produccio do
phenomeno, nos ultimos, porém, os corpos sho
alterades na sua composicho intima,

Estas duns sciencias de que nos temos occu-
pado, a plysica e a chimica constituem o pri-
meiro grupo das sciencias physico-naturaes, e sio
denominadas sciencias phy-sicas, :

O estudo das sciencias naturacs abrange o ori-
gem, farmacio, constituicho e desenvolvimento
da materia,

Materia € tudo quanto possa impressionar os
nos:os sentidos, — Tudo quanto existe, consti-
tue, por consepuinte, maleria.

Se limitamos o materia, ohtemos um corpo,
Uma arvore, um livro, um insecto, eic.; sio cor-
pos. ;

Os corpos que constituem o objecto d'estas
sciencias classificam-se em dois grupos: corpos
comt vida e corpos sem vida,

O gue é arvidaf ]

Se procurarmos o silencio n'um logar isolado,
e nos entregarmos a contemplar a naluresa,
phservaremos que esta nunca ¢std silenciosa.
Aqui, ouvimos o ehiar deuma nora perturbadora,
al, o canto dos passarinhos que alegremente
voam “de uns para outros ramos das arvores,
acold, o murmurio alegre das aguas e dos pequaz-
ninos calhius arrastados pelas correntes. .

Por toda a parte que contemplemos a nafure;a,
Veremos sempre animacho, alegria. O silencio
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nunca ¢ profundo. Desde 0 mais pequeno ser ate
a0 mais perfeito d’elles todos, notamos o mesmo
fﬂ':m- E' o movimento que predomina ni miteria,
¢ o movimento que a desenvolve, gue a tran-
sforma, & finnimente, a vida que reina ém toda a
Naturery.,

Todos devem ter presenceado, mais oU MENos,
o desenvolvimento progressivo da planta. Se see
meamos um fijiio, veremos que em hreves dias,
nos apparece & superficie da terra onde o semei-
moz o5 dois eofy-ledones (partes componentes do
fructo), ligados a uma pequena haste que succes:
sivimente cresce em altura e profundidade. A
pouco e pouco apparecem as lolhas que, com ©
decorrer do tempo se muluplicam. Mais rarde ve-
remos @ flor; e am seguida, o fructo. Eis a planta
no seu maximo desenvolvimenio. :

Eguslmente, observaremos na serig animal, um
acto analogo. A creanca nasce debil, porém, &
pouco e pouco, 4 maneira qué o seu Organismo
se desenvolve, vae robustecendo.

Os agentes conservadores da vida siio: o ar
atmospherico e a luz solar. Se privarmos gualquer
animal ou planta, do contagio d'estes dais agen-
tes, veremos esles definharem-se successivamente
H 1|1::J-n=.u de perecerem.

'-:l“m lodos estes seres, predomina a lucta pela
¥ida.

Uma planta ao lado de outra, dominada pelo
egoismo instructivo, procura o seu bem estar
embora com prejuize das demais. Uma lucta e
nhida se estabelece entre ellas, sahindo victoriosa
a que passuir melhores condigdes de vida.

_ Nos animaes, notamos egualmente o mesmo,

stes procuram destruir tudo quanto Thes possd
ser funesto. Com o fim de se alimentar, o homem
niio si destroe os vegetaes proprios 4 sua nufri-
¢in, como egualmente, todos os animaes inferio-
res de que possa utilisar para 0 mesmo fim.

Emguanto a natureza fOr natureza, essa lucta
subsistird sempré, porque todos pretendem VIver,
tWdos procuram o seb bem estar

A existencia dos seres nio €, porém, elerna.

xhaustos de forgas, uma epoca yird, em que,
cancados de viver, definham. As suas condigoes
de vida diminuem gradualmente, até se extingui-
rem por completo. De seres sensivels que Eram,
passam @ seres insensiveis, como o pode ser umi
pedra que encontramos é beira de uma estrada,
Se magoamos qualquer planta ou animal, estes
resentem-se immediatamente do mal que soffre-
ram, porém, se o mesmo fizermos 4 pedra que
encontrimos & beira da estrada, outro tanto nao
succede,

E um corpo sem wida, uma substancia morid.

As substancias vives comprehendem os ani-
maes e plantas, as substancias Morkis, s Vege-
tags,

A sciencia natural que estuda os animaes é a
joologia, a sciencia matural que estuda as plan-
tag, @ o botanica.

A geologia e a mineralogia pccupam-se do es-
tudo dos seres mineraes, a primeira trata do es-
twdo da massa e composi¢io da terra, nfio 50 NO
estado actual, como egualmente ¢m tados os ou-
tros estados, porque o nosso planeta passou antes
de ser o que era,

A segunda, occupa-se do estudo das substan-
cias diversas que entram na composicdo dos ter-
renos de que trata a sciencia anterior.

A sciencia-que se occupa da descripgio do uni-
versn ¢ a coswographia. A astronomia lem, por
objecto, o estudo dos asiros e suas leis.

Para que possamos fer um infegro conheci-
mento da natureza ¢ de seus phenomenas, neces-
sitamos, por conseguinte, estudar cada uma dles-
tas sciencias de per si.

Pela physica e chinica conheceremos todas as
propriedades geraes @ especiaes dos corpos, A
soologia, botanica, mineralogia e geologia condu-
zir-nos-ha a distinguir 05 seres, indicando-nos a
sua origem, formacio, constiluigio e desenvolvi-
mento.

Finalmente, a cosmographia e astronomia des-
grever-nos-hio os plienomencs qne £e. passam
fdra do nosso plancta.

Serd esta a ordem que adoptaremos no Nosso
estudo.

[Contina) Antanio A 0. Machado

———e————
LICGOES DE PHOTOGRAPHIA
XXXV

Nova formula para reforgar um cliché, - Pre”
paremos um hanho composto de:

100 Bl
5 potias
5 gr.

ARUD s e e
Acido nitrico. e s
Alumen e chromio ... .

O OCCIDENTE

&3
3

-

Depois de ter mergulhado um pouco, O cliche,
n'esta solugdo lavar-se-ha este, € em segundo pas-
sal-0-hemos por um banho de prata composto da
seguinte forma:

A Rgoa, i e 5o gr.
Acido galhico. caiesien B o=
B—Aguns .17 oaiia & oda

Nitrato de prata., e, L@

Pard um cliché.de 13 4-18, romar-se-ha 2 cen-
timetros cubicos de cada solugiio 0 A mistura,
juntar-ge-ha fio centimetros cubicos de agua.

METEOROLOGIA
Clutnbra de 1908
Observaeoes dinvias

| I | |
pina | Barer [Temperstisat] gy L Vehto | Cua
I 4 —
o g e | i
1| 7865 | 205-160 | Nublade | NE |56
a| 7886 | 19.5-15,0 | o NW | 0D
3| 7574 | 19,2136 | » ESE | 65
% 7586 | 10.6-13,1 | " SSE | A
517658 | 19,56-13,0 . WSW | 0.0
6 76,7 | 20,5-163 | . L SSW | 0
7 | 756,6 | 19,6-17.0 . a2
8| 7523 | 163139 | Eneh. | NNE |7,
ol 7532 | 190-13,7 | Nublado | SSE 224
w'%?ss.,u 18,7-140 | 0 | SW |ﬂ,i

CHRONICA METEOROLOGICA

Predomingou o mau tempo, em toda a dezena,
haixando sensivelmente a temperaturac soprando
o venio geralmente d'entre o quadrantes SE e
SW. Em algum dos dias, as ¢chuvas, em Lisboa,
foram violentas, conforme se¢ vé, no gquaidro aci-
ma. A pressao em § baixou até 732"%3 em Lis-
hoa. Em Evora, o barometro marcou 731701
N'esce dia, as chuvas foram forrenciaes em mui-
tos dos postos (em Vendas Novas 75"",0. Serra
da Estrella 55™=0. Guarda 5640 Campo Maior
53mm o Evora 5o™"o. Moncorvo 4175,0. Coimbra
aa%m q), Em 0, a chuva na Guarda fol de 34™ o.
Serra da Estrella 17°"0 ¢ em Coimbra 107%,3.

e

QUTURRO — |GO2

s [Temperaiuras e
U1u| rrll!n?:o f :;:rll.rr;:l Cin | Venio ﬂ:’l
_.—|._—_.- = | fol at s

| |

| mm | ® | |-_
11| 7606 | [0.0-187 | P. Nublado | NW i)
{2 | 7685 | 20,0-L30 Limpo N (.0
1317702 | 2LE-13% Alg. Nuvens | NNE | 0,0
5% | 7RR0 | 20,7-12.32 l ] [ 0.0
15 | 7081 | 18.7-11,6 ! Nublado |  » | 0d
(G | 7675 | 204-12,6 | P. Nublado | NwW | 0,0
17 | 768,2 | 10,6-13.5 . | NNW | 00
18 | 7680 | 20,2-16.0 Nublado | NXE | 00
{0 | 768, | 208-15.3 | Alg. Novens| N 0.0
20 | 767,9 | 20,8-1%3 | " NE | 00

' |

CHRONICA METEORDLOGICA

A partir de 11, notou-se uma rapida subida ba-
rometrica, a qual se manteve durante quasi toda
a dezend; scompanhada de algoma diminuigio na
femperatura e.vento predominante d'entre os qui-
drantes NE e NW. Na manhi de 15 e putubro,
o nevoeiro tOrnou-se muito intenso, em [Lishoa,
marcande ¢ thérmomeLro is g horas da manhi
11°.6, e cahindo pequena porsao de agua de ne-
voeiro, como € vé, No quadro acima. A minima
temperatura n'esse dia, foi de 11%2: Em Coimbra
o thermometro desceu a 8%4,no Porto a 7°2 e

na Guarda a 5%,
—

AS FOLMAS DO LOIREIRO E AS FOLIAS DA OLIVEIRA

Em certo logar aprazivel viam-se, collocadas
juntamente, vivendo na melhor intimidade, um
laireiro e uma oliveira, :

Estas duas frondosas arvores, tendo pouco que
fazer. entretinhars 5&, POF VEZes, 4 CONVEFSAN,

O loireiro era basiante argulhoso das suas glo-
rias, e gabava-se frequentemente da grandeza ¢
importancia gue The hgavam ; a oliveira, pelo con-
trario, CONSErVava-se sempre modesta, fimida e
humilde.

N'um din teavou-se entre aquellas duas arvores
vicosas, 0 seguinte e-conceituoso dialogo :

— Eu, disse o loireiro, symboliso a victoria, o
triumpho ! As minhas folhas cingem as frontes
dos grandes heroes! Alexandre, os Cesares, Car-
los V e Napoleio, honraram-se collocando em
suas cabegas respeitaveis, triumphantes cordas de
loira ! Confesso, que me torno orguihoso, @ tenho
bastantes mMolvos, Nio te parece ¢

A oliveira respondeu:

— Ai, meu loireiro, queres que te diga? E bem
triste a tua gloria e o ten orgulho ! E verdade que
symbolisas victorias e triumphos, gue é das tuas
folhas que se formam as cordas triumphantes, dan-
do a immortakidade aos que a cingen | répara, po-
rém, orgulhosa arvore ; cada umy d'essas lolhas
indica o sacrificio de centenares de valentes gue
perderam a vida no campo da batatha, milhares
de lagrimas derramadas por decrepitos paes, Bs-
posas carinhosas, filhos estremecidos, orphaos
abandonados ! Cada uma d'essas cordas comme-
mora & destruigio de muitos poves, a miseria dos
vencidos, devastagiio de cidades, perdas Incalcula-
veis, victimos sacrificadas 4 ambicio ! Eu, pelo
contrario, sou 0 symbolo da pa;. da benefica e
consoladora pas! Eu cingia a [ronte de Ociavio
Augusto, o celebre imperador romano, que con-
servou sempre fechadas as portas do templo da
guerra, durante o seu reinado, e que, em ver dé
apoquentar os povos com devastadorns luctas, fez
florescer as artes; a industria e a litteratura, pro-
tegendo homens illustres, como Tito Livie, Hora-
cio, Ovidio e Mirgilio.
~ — As frontes d'esses homens distinctos tambem
foram cingidas com as folhas de loiro !

— E siio essas as_ tuas verdadeiras gloriar, os
teus mais memoraveis trinmphos| O din em gque
a humanidade formar das nossas formosas folhas
wma unica corda para premiar os grandes artisfas,
ot grandes poetas ; quando as tuas folhas somente
servirem para estimule ¢ recompensa do verda-
deiro talento, sendo unidas ds minhas, que sym-
bolisam a paz e a prosperidade, entio poderds fi-
car satisfeito de ti mesmo, porqué essa corda fard
recordar triumphos bem dignos des respeitos da
posteridade, mas serfi triumphos commemarati-
vos da civilisacio, do estudo ¢ do trabalho ; irium.
phos que niio custaram lagrimas de amargury, vi-
ctorias, que niio foram manchadas de sangue !

Guitherme Rodrigues.

v Vo o G P o R e
NECROLOGIA

ALMIRANTE EDUARDO WANDENROLK

Um telegramma do Rio de Janeiro de 4 do
corrente trouxe s noticia da morte do almirante
Eduardo Wandenkolk, um dos bravos officiacs da
marinha brasileira, expermentado e sempre vi-
ctorioso nos combates que tantas vezes suslén-
tou em Uruguayana, Umayid e no Paraguay.

De todas estas campanhas elle tinha as primei-
ras medalhas,

Fduardo Wandenkolk nasceu em 29 de junho
de 1838 e no entrar na sua carreira de marinha,
fez as campanhas do Sul, no posto de primeiro
renenie & capitao tencnie.

Soldado da patria servis a monarchia em

uanto esta conveio ao paiz, mas no dia em que
as circumsiancias mudaram a forma de governo,
elle adheriv a essa mudanga iiciada por Deo-
doro da Fonseca, e foi um poderoso auxilio para
:l_Ire-.-quq:'m que estabeleceu a republica no Bra-
zil.
Deodoro @ frente das tropas proclamara a res
publica ¢, dirigindo-se ao arsenal, vinha procurar
o appoin da marinha. Wandenkolk estava ld ¢
tinha forcas que podia oppbr ao movimento re-
volocionario. A marinha era pronunciadamente
monarchica e Wandenkolk um admirador de
3. Pedro 1.

Deodoro envia parlamentarios a Wandenkolk ¢
faz:lhe vér a necessidade da mudanca de go-
verno. e clle cede ¢ confraternisa com 48 forcas
revolucionarias,

Organisa-s¢ o governo provisorio & Wanden-
kolk faz parte d'este governo como ministro da
marinha.

Desde esie momento Wandenlolk foi um re-
publicano decidido ¢ fiel 4 nova forma governa-
tiva do sen paiz. :

Assim elle exerceu os cargos de malor con-
fianca, ¢ ainda, no governo de Campos Salles, era
o chefe do estado maior de marinha, |

Foi durante a republica que cllg teve as pros
mocgee da sua arma até 4 de simirante em 5C-
tembro de 1800,
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PUBLICACOES
Receliemos ¢ agradecemos @

Almanach — Brinde — 4. anno fm-
rensa Moderna — Prudencio de Carea-
0— Baliin — 1503,

A Imprensa Moderna eslabelecida na
rua Viseonde do Rio Branco, na Bahia.
distribuin no presenle anno mais um in-
terezsante almanach brinde, de que tave a
amabilidade de nos enviar um exemplar.
E' um livrinho muito otil & agradavel, in-
serindo artigos litterarios, noliciosos
commerciaes, refalivos ao Brazil.

Aznl Celeste (Versos) por Ladislau Pa-
fricio —J. M. Correta Cardose — Ha-
vareya Acadenica — 13— Ria Larga
— Coimbra MDCCCCH,

Conlem vinke @ cingo composigics este
liveo de versos que nos chega de Coimbra,
onde foi impresso na Lypographia de M,
Reis Gomes, na rwa das Figueirinhas, @
onde, naluralmente, tambem o poeta bus-
eol & inspiragdo, que a rainha do Monde-
g0 nunca soubs negar aos cultores das mu-
CHES

Deixando ap leitor a apreciagio do pre-
gente livro de versos, aque o pablico con-
cederd o premio do sen acolhimento—des-
tacamos para esse effeito o seguinte soneto,
um quadro deliciosissimo, que aulhorga ao
poeta um logar muilo distinele entre os da
sun pleiade :

RO CAMPMD

0 gol vae ji tombando, Faz calor;
Penlio um chapeu de palia na caboca;
Mo deve lardar muilo qua escurcca,

Mas, vou assim mais fresco, von melhor . ..

I'agiam perio da mim ns Faparigas,
Ielhar soreno o disallar docura . .,

—aflons tirdes1s —aYiva 1 {s Que formusura |

E en paro para ouvir-1hes as cantigas . . .

Yem um camponio i de vex em vex;
A lodos en conhiecot — « Ui, Jongquim la
Vaseim mais raparigas. Finda a tarde !

Fii dou & vor um timbre camponez,
E ellag chram pasgande junio de mim

(ue lhes digo, haixinhe i —=Deas as gaards,,.=
Ladisiow Palricie.

0 DIGCIONARIO DAS SEIS LINGUAS

U OCCIDENTE

NECROLOGIA

ALMIRANTE EDUARDO WANDENKOLE
FALLECIDD EM 4 DO GOBRENTE

_Estrella do Minho — Folha illustrada, littera-
rig, bibliographica e noticiosa — N.° 344 — Villa
Nova de Famalicic — Mar¢o de 1go2.

0 presente numero do apreciado periodieo villa-
novense consliluin nma homenagem de gratidio pres:
lada ao sr. conde de 8. Cosme do Valle, no dia da
sew anniversario natalicio, com molive da inaugura-
gio do edificio escolar que aquelle illustre e bepe-
mrito filho de Famaliefo mandow construir na sua
terra natal. A o bells impulso de generosidade
& de civismo corresponderam os collaboradores d'es-
e numero espeécial da Estrella do Minka, renden-
fo-1he justas expressGes de encarecimenio, gue a to-
dos ennobrece.

0 numers tem seis paginas, impressas a duas ed-
res @ illustrado com o retrato do sympathico titu-

— e ——

Diversos relatorios
De ha muito que temos presentes os se-
guinkes ;

Relatorio geral do Congresso Vini-
cola nacional em dgoo— Lisboa — Im-
prensa Nacional — 1yoa.

HKeélatorio ¢ contas da livecgao do Gre-
nio Commercial do Porto, relalivo  ge-
rencii de 1 de julio de 1900 a 30 de ju-
nho de 1002 ¢ apresentado & azzembléa
geral de 37 de jlﬂihu- deguinle, — Porto—
fapelaria dos Loyos — 1002,

velatorio da direcg@o do Real Gym-
nazio Llub Porlugnez—Lishoa, 1902, Ap-
pendice ao mesmo relatorio mandado im-
primir por deliberagio da assembléa geral
e 10 de junho de 1902, contendo varios
doeumentos dirigidos s instancias officiaes
sobre educagio physica

Relatorio ¢ contas da direcgdo da As-
sochagdo de Soecorros mulues Typogra-
phica Lishonense e arles correlalivas —
1901, Tmprensa Nacional — {902,

Kelatorio e parecer do conselho fiscal
(Anno de 1908) da Associagda de Soccor-
ros Muluos na Iuhabilidade, fandada em
1872 — Lislioa — 1902,

Kelatorio e contas da divecgdo e pare-
cer do conselho fiscal do Banco Lusitano
(1901) Ligboa 1902,

INDUSTRIA PORTUGUEZA

Folgamos de poder hoje registar mais

um progresso da industria portuguezn,

.. numa especialidade em gue mais tem

Erqgrledldu, a qual ¢ a de bolachas e biscoitos de

nissimo. fabrico ¢ esmerada apresentacio. Refe-

rimao-nos i duas dovas especies de bolachas apre-

sentadas no mercado pelo sr. Eduardo Costa, pro-

prietario da fabrica da Pampulha, seguramente a
primeira do paiz, n'estes productos.

Jd aqui nos referimos largamente a esta im-
portante fabriza, que honra a industiia portugue-
za, & hoje apreciando as delicadas hﬂ]ﬂc?'lﬂﬁ que o
sr. Eduardo Costa apresenta ao publico, sob a
denominacio de Marionnettes ¢ Restaurante po-
demos affirmar serem dos producios mais fincs
que nfo invejam os semillares estrangeiras.

Siio ainda para nctar os graciosos rotules que
envolvem as latas, os quaes nfio s6 esprimem o
bom-gosto do sr. Eduardo Costa, como g perfeita
execucio das officinas lithographicas dos srs. Ri-
cardo de Souza & Salles, onde foram feitos.
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VICENTE

POR FRANCISCO D'ALMEIDA | Por Jacinto Ignacio de Brilo Rebello

Francez, allemdo, inglez, bespanhol, italiano e porluguez
EM UM SO VOLUME

Este utilissimo livro divide-se em tres partes: 1.2 Trata das diversas pro- | sle.

nuncingies fignradas, —
base a lingua franceza, — 3.0

guizey seher a traducgiio,
5

niio conhecer todas as linguas,

(abe a Porlugal a honra de ter apresentado & Furopa culta uma obra de Lo grande salor

Premiado na
Exposicio Universal de Paris
de 4900

PRECO

PRECO — Portugal, Colonias e Hespanha: Vol, broc. 55000, enc.
58500, Extrangeiro: Vol, broc. 58500, ou Fr.* 25,

|

Capns para encadernncio dn obra n GO0 réis i
EMPRESA DO «OCCIDENTE» ;

Largo do Pogo Novo —LISBOA

23  propriamente o texto do Diccionario, tendo por |
I o indice geral alphabetico de fodas as palavras |
das cinco linguas segnidns di respeetiva traducgiio sempre em francez, que ¢ a

base do Diccionario, permittindo essim u consulta rapida do termo de que se |

12 esta 8. parte a chave do Diecionario @ a mais importante para quem |

annuario.

i LISEOA

Sae bréevemente este interessante

Heeobom-se encommendas na

ENPREZA DO OCCIDENTE Sanes
Largo do Poco Novo

e Um volume illustrado com os retralos do Poeta, de D. Jodo III ¢ D. Sebas-
| 1ido, Rainhas, D. Maria, D. Leonor, D. Catharina, Infantaz D. Maria, D. Bea-
triz, quadro do Casamento de El rei D. Manoel, Custodia de Belem, vista de
Guimaraes, relrato de Garrett, Tumulo supposto de Gil Vicente, fac-similes,

Edigdo de luxo, Preco 500 réis
di sabin do prelo e esid 4 venda em lodas as lwrarias e na
EMPRESA DO «OCCIDENTE»
ILargo do Pogo Wovo — LLISTEOA

*ALMANACH ILLUSTRADD D GLCIDENTE
Para 1903

Descobrimento das ﬁlﬁl-m_s

PELS HAVEGADOR FORTUGUEE -
FERNAO DE MAGALHAES
Por TAETAND ALBERTD

1 vol. illustrado 500 réis fran-
co de porte.

Empreza do «0CCIDENTE»
Largo do Poco Nova— LISBOA

METEOROLOGIA POPULAR

Por Antonio A. 0. Machado

Com uma introducgio por D. JOAD DA CAMARA

0 melhor liveo para estudar e conhecer o tempo, S0 olil aos agricollores

| como aos navegantes, ele. 1 volume illustrado com gravuras 200 réis,

EMPRESAL DO OCCIDEATE — LISEOA




